
Глава 50 - Духовная карта

"Профессор Тянь, вы принимаете те лекарственные растворы, что я передал вам позавчера,
верно? И как? Есть результат?" - спросил Ся Руофэй.

На что тот с очень радостной улыбкой ответил: "Да! Я пью его уже два дня и чувствую себя
намного сильнее. Более того моя старая простуженная нога, что периодически болела, не
воспалилась! Ся, это лекарство действительно чудодейственное!".

Ся Руофэй в свою очередь улыбнулся и сказал: "Я узнал этот древний рецепт от старого
китайского врача, поэтому приготовил лишь немного, ведь и сам не ожидал, что эффект
окажется настолько хорошим!"

Затем Ся Руофэй, сделав паузу, добавил: "Профессор Тянь, вы можете принимать небольшое
количество лекарственного раствора каждый день. Когда ваше тело придет в норму, вам
больше не придется употреблять напиток ежедневно".

"Хорошо, хорошо". Весело ответил профессор Тянь: "Ся, раз твое лекарство настолько
эффективно, то и его приготовление должно быть очень хлопотным, верно?"

"Все не так уж плохо, за исключением того, что два растения не очень легко найти. Плюс
весьма просто потерпеть неудачу, если не присматривать за огнем должным образом. Поэтому
я приготовил только около 1 литра", - с улыбкой на лице произнес Ся Руофэй.

Конечно, он намеренно подчеркивал сложность приготовления лекарственного раствора,
потому что, хотя ему и удалось сблизиться с профессором, но подобную информацию не
следовало сообщать даже своим близким. С другой стороны, лепестки странного цветка и в
самом деле невероятно редкие.

Кроме того, лекарственный раствор настолько волшебный, что профессору Таню достаточно и
небольшого количества, чтобы привести свое тело в тонус. Большее количество станет лишь
пустой тратой времени.

Профессор не собирался больше расспрашивать Ся Руофэя о лекарственной жидкости.
Впрочем, выслушав его слова, старик начал еще больше ценить полученный препарат.

После того, как они поболтали некоторое время, профессор Тянь задумался, а потом встал и
сказал: "Ся, посиди здесь немного, мне нужно заглянуть в свой кабинет".

Хотя Ся Руофэй не знал, почему профессор Тянь вдруг решил оставить его. Однако не стал
возражать: "Если вам есть чем заняться, действуйте я не хочу обременять вас! Так что просто
не обращайте на меня внимания".



Профессор Тань достаточно быстро подошел к лестнице, что вела на второй этаж. Именно там
находился его кабинет.

Ся Руофэй, с другой стороны, остался сидеть на диване. Он медленно потягивал чай. И вот
через некоторое время он услышал стук шагов, а затем увидел профессора Тяня,
спускающегося вниз с небольшой длинной картонной коробкой в руках.

Он подошел к дивану и передал ее в руки молодого парня: "Ся, ты так много мне помог, что я
даже не знаю, как тебя отблагодарить. Но этот небольшой подарок сможет тебе помочь!"

Ся Руофэй в свою очередь ответил: "Профессор Тянь, не стоит".

"Сначала открой и посмотри!" - произнес профессор Тянь и с улыбкой передал картонную
коробку.

Ся Руофэй осторожно открыл коробку и увидел спокойно лежащее в ней нефритовое пресс-
папье, на котором мастер искусно вырезал двух драконов.

Вещь казалась старой и несомненно стоила довольно дорого.

Ся Руофэй поспешно положил бумажную коробку на журнальный столик и сказал: "Профессор
Тянь, я действительно не могу взять настолько дорогую вещь!"

Профессор Тянь в свою очередь произнес: "Ся, не смей отказываться! Ты не только спас мою
жизнь, но и предоставил настолько хорошее лекарство. Более того, твои овощи и в самом деле
невероятно хороши. Поэтому мой подарок и в самом деле весьма достаточно скромный".

Ся Руофэй ответил: "Но ...... этот предмет уж слишком дорогой, ......".

Профессор Тянь притворился сердитым и сказал: "Ся, ты хочешь сказать, что моя жизнь не так
ценна, как кусок нефритового пресс-папье?".

"Нет, нет это явно не то, что я имею в виду ......".

"Тогда не отказывайся и просто прими в знак моей признательности!", - произнес Профессор.

Как раз когда эти двое толкались взад и вперед, вышла Тянь Хуэйлань и с любопытством
спросила:

"Папа, что ты делаешь?"



Когда она подошла и увидела квадратное пресс-папье на журнальном столике, ей стало еще
любопытнее:

"Папа. Почему вы достали пресс-папье "Благовещение Двойного Дракона"? Разве вы обычно не
используешь его, когда тренируешь каллиграфию?"

В этот момент глаза профессора Тиана сверкнули, и он сказал: "Я хочу подарить его Ся в знак
моей признательности! Пожалуйста, помогите мне убедить его. Сяо отказывается принять мой
подарок!"

Тянь Хуэйлань с некоторым удивлением посмотрела на своего отца, а затем бросила взгляд на
пресс-папье. Но она быстро среагировала, и ее лицо тут же вернулось в нормальное состояние.

Мэр улыбнулась и сказала: "Вот оно как! Ся, раз уж мой отец решил сделать подарок то его
следует принять. Все равно этот упертый старик не отступит!"

"Мэр Тянь, это ......", - Ся Руофэй почувствовал себя очень неловко.

Он неплохо читал между слов и, естественно, заметил мимолетное выражение лица Тянь
Хуэйланя. Очевидно, это пресс-папье являлось любимым предметом профессора Тяня. Он
настолько ценил его, что даже не использовал в обычных условиях.

Как он мог отнять это у других?

"Что такое Ся? Разве ты не солдат? Почему ты стал еще и свекровью?", - произнес профессор
Тянь: "Разве это не просто пресс-папье? Что плохого в том, чтобы принять его?".

Услышав эти слова, Ся Руофэй горько кивнул и сказал: "Хорошо, тогда я возьму ваш подарок
...... Спасибо, профессор Тянь ......".

Затем профессор Тянь обратил свой гнев в радость и сказал: "Вот так-то! Хуйлань, иди и найди
пакет, в который можно положить пресс-папье!"

"Хорошо!", - сказал Тянь Хуэйлань и пошла искать подходящую сумку.

Вскоре она пришла с бумажным пакетом. Посмотрев на нее, Ся Руофэй поспешно сказал:
"Благодарю!"

Сказав это, он взял бумажный пакет из рук мэра и отложил его в сторону. Затем он поднял
крышку бумажной коробки и приготовился закрыть ее.



Однако в этот момент его пальцы случайно коснулись изумрудного пресс-папье и тогда он
почувствовал, как спрятанный рядом с его сердцем свиток вдруг мягко завибрировал.

В это достаточно сложно поверить, но совершенно неживой предмет словно начал радоваться.

Несомненно, молодой парень впервые столкнулся с подобной реакцией.

Профессор Тянь увидев, как движения Ся Руофэй внезапно остановились, а он сам замер,
просто не мог не спросить: "Ся, что с тобой?"

"О ...... ничего, ничего ......", - поспешно сказал Ся Руофэй, приходя в себя.

Он подавил любопытство в своем сердце и убрал руку. В этот момент свиток также перестал
вибрировать.

Ся Руофэй закрыл бумажную коробку и аккуратно положил ее в бумажный пакет, но его
настроение никак не могло успокоиться.

Тянь Хуэйлань продолжала готовить обед, а Ся Руофэй болтал с профессором Тянем, но
казался немного рассеянным.

Во время обеда молодой парень также отклонил приглашение профессора Тяня выпить,
сославшись на то, что ему нужно вести машину. А вот старик налил себе немного вина и с
удовольствием выпил его.

В данный момент все мысли Ся Руофэя занимало нефритовое пресс-папье, поэтому он
поспешил попрощаться с профессором Тянем и Тянь Хуиланом.

Покинув дом старика, молодой парень сразу вернулся на свою виллу.

Единственное, о чем он думал, это как можно скорее вернуться домой, в безопасности достать
свиток и изучить, почему он вдруг завибрировал, когда его рука коснулась нефритового пресс-
папье.
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